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& Remove the battery pack before
starting any work on the machine.

» Vor allen Arbeiten an der Maschine

den Wechselakku herausnehmen

Avant tous travaux sur la machine retirer 'accu

interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla

macchina.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier

trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengéo na

méaquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de

akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet

tages ud.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa

maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto mahdollisilta

vauriolta. Viat saa korjata vain alan erikoismies.

Mpiv amé k&Be epyaaia o Pnxavi agaipeite Ty

QvTOAAGKTIKF pTTaTapia.

Aletin kendinde bir calisma yapmadan énce

kartus akilyu cikarin.

Pred zahdjenim veskerych praci na vrtacim

Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Pred kazdou pracou na stroji vymenny

akumulator vytiahnut.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac

na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke

akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az

akkumulatort ki kell venni a késziilékbdl.

75-100 %

50-75 %

) L o g N\

Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi akumulator. " = g =
Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za 7IN

zamjenu. )

10-30 %

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.
Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite kei¢iamg akumuliatoriy.
Enne koiki t6id masina kallal vétke vahetatav
aku valja.
BbiHbTe akkyMynsTop 13 MaLiHb! fepen
NPOBELIEHNEM C Hel KaknX-TBO MaHUMy AL,
lMpeay 3anousaHe Ha kakeuTo-€ Aa.e paboti no
MalLMHaTa 3BagieTe akymyriatopa.
Scoateti acumulatorul inainte de a incepe orice
interventie pe masina.
OtctpaHere ja batepujaTa nped Aa 3anoyHeTe
[a ja KOpUCTUTE MalLMHaTa.
Mepe Gyab-sikumu poBoTamM Ha MaLHi
BAVHATI 3MiHHY aKyMynsTOPHY 6atapeto.
Pre bilo kakvog rada na maini, uklonite
zamenljivu bateriju
Pérpara se té filloni ndonjé puné né makineri,
higni bateriné e kémbyeshme.

Jleadl e Juae gl (el Ji &y ol e jn A 8
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With the hedge sweep attachment, the cutting material can be
stripped off directly during the cutting process.

Mit aufgesteckten Abstreifprofil kann das Schnittgut direkt wahrend
des Schnittvorgangs abgeraumt werden.

Avec l'accessoire de balayage des haies, le matériau de coupe peut
étre enlevé directement pendant le processus de coupe.

Con l'accessorio spazzasiepi, il materiale di taglio pud essere
rimosso direttamente durante il processo di taglio.

Con el accesorio barredor de setos, el material de corte puede
desprenderse directamente durante el proceso de corte.

Com o acessorio de varredura de sebes, o material de corte pode
ser retirado diretamente durante o processo de corte.

Met het heggenschraaphulpstuk kan het maaimateriaal direct tijdens
het maaien worden verwijderd.

Med haekfejertilbehgret kan klippematerialet fiernes direkte under
Klippeprocessen.

Med hekksveipetilbehgret kan klippematerialet fiernes direkte under
klippingen.

Med hécksveptillsatsen kan klippmaterialet avlagsnas direkt under
klippningsprocessen.

Pensasleikkuri-lisélaitteen avulla leikkuumateriaali voidaan poistaa
suoraan leikkuuprosessin aikana.

Me 10 €apTUa 0dpWONG PPAKTWY, TO UAIKG KOTTAG WTTOPET va
amouakpuveei atmeubeiag Katd Tn Siadikagia KoTTG.

Cit stiplirme atagmani ile kesme malzemesi dogrudan kesme islemi
sirasinda siyrilabilir.

S nastavcem na vymetani Zivého plotu Ize fezany material
odstrariovat pfimo béhem fezani.

Pomocou nadstavca na zametanie Zivého plotu mozno strihany
material odstrafiovat’ priamo pocas strihania.

Zamiatarka do zywoptotu umozliwia zdejmowanie materiatu thacego
N\

bezposrednio podczas cigcia.

A s6vénysepro tartozékkal a vagasi anyag kdzvetlenil a vagasi
folyamat soran eltavolithato.

S prikljuckom za odstranjevanije Zive meje lahko material za rezanje
odstranite neposredno med rezanjem.

S nastavkom za ¢i§¢enje Zivice, materijal za rezanje moze se skinuti
izravno tijekom procesa rezanja.

Ar dzivzogu slauci$8anas mehanismu grieSanas materialu var
nonemt tiesi grieSanas procesa laika.

Naudojant gyvatvorés Slavimo prieda, pjovimo medziagg galima
nuimti tiesiai pjovimo proceso metu.

Hekkide plhkimise lisaseadmega saab I6ikematerjali otse I6ikamise
ajal maha votta.

C nomoLLbto Hacagku Anst NoAMETaHUs! KUBON wnsropogu pe)KyLLl,I/IVI
marepuman MOXHO CYULLaTb HenocpeaCcTBEHHO B MPOLECCE CTPUXKN.

C npucTaBkaTa 3a MoYMCTBaHe Ha XMB MNET PEXELUMST Matepuan
MOoXe Aaa Gbae OTCTPaHEH AMPEKTHO MO BpeMe Ha npoLeca Ha
psizaHe.

Cu accesoriul de maturat gard viu, materialul de taiere poate fi
indepartat direct in timpul procesului de taiere.

Co [0AaTOKOT 3a YNCTeHbE X1Ba Orpaja, MaTepurjarnoT 3a cevyere
MOXe Aa ce ofi3eMe AMPEKTHO 33 BpeMe Ha MPOLIECOT Ha Ceyvetse.

3a [oNOMOroro Hacaakuy A4S NiAMITaHHS! KUBOT OropoXi pixy4ni
Mmatepian MoXHa 3pisatv 6e3nocepenHbO Mg Yac CTPYXKM.

Sa nastavkom za €iS¢enje Zive ograde, materijal za seenje se moze
skinuti direktno tokom procesa secenja.

Me shtojcén e fshirjes sé gardhit, materiali prerés mund té higet
drejtpérdrejt gjaté procesit té prerjes.

il e oL 5 50 el 33la 3y 2 (S el (S Lo ga
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(Insulated gripping surface izolasyonlu tutma yiizeyi Suprafata de prindere izolata )
Isolierte Griffflache Izolovana uchopovaci plocha V3onupaHa noBpLunHa Ha fipLukata
Surface de prise isolée Izolovand tchopna plocha 130n1b0BaHa MOBEPXHS! PyyK
Superficie di presa isolata Izolowana powierzchnia uchwytu Rucka (izolovana hvatna povrsina)
Superficie de agarre con aislamiento Szigetelt fogofeliilet Dorezé (sipérfage e izoluar e kapjes)
Superficie de pega isolada Izolirana prijemalna povrina Uy il e
Geisoleerde handgrepen Izolirana povrsina za drzanje
Isolerede gribeflader Izoléta satverSanas virsma
Isolert gripeflate Izoliuotas rankenos pavirius
Isolerad greppyta Isoleeritud pideme piirkond
Eristetty tarttumapinta V/130n1poBaHHas NoBEpXHOCTb Py4Ky
L Movwpévn em@aveia Aaprig V13onupaHa noBbPXHOCT 3a XBalLaHe J




(‘Screwed-on quide quard - protects the tip of the knife from wear h

and makes it easier to cut on the wall and floor.

Aufgeschraubter Fiihrungsschutz - schiitzt die Spitze der
Messer vor Verschleif und erleichtert das wand- und bodennahe
Schneiden.

Protége-quide vissé : protége I'extrémité des lames contre [usure
et facilite la coupe prés des murs et du sol.

Protezione di guida awitata - protegge la punta delle lame
dall'usura e facilita l taglio vicino ai muri e vicino al terreno.
Proteccion de quia atomillada que protege la punta de las cuchilas
contra el desgaste facilitando, ademés, los recortes cerca de
paredes o del suelo.
Protetor de quia aparafusado - protege a ponta das laminas contra
desgaste e facilita cortar perto de paredes e do chdo.
Opgeschroefde beschermer - beschermt de punt van de messen
tegen slitage en vereenvoudigt het snoeien dicht bij de wand
en de grond.
Paskruet faringsbeskyttelse - beskytter knivens spids mod slid og
gor det nemmere at Klippe teet pa vaegge og jorden.
Paskrudd faringsbeskyttelse - beskytter knivspissen mot slitasje og
gjor det lettere a Klippe naer vegg og bakke.
Fastskruvat stymingsskydd - skyddar spetsen pa kniven mot
forslitning och underlatar klippning néra véggar och markyta.
Kiinniruuvattu johdatussuoja - suojaa terien kérked kulumiselta ja
helpottaa leikkaamista [ahelté seindd tai maanpintaa.
Koyhiwrr aidnporpoxd mpoataciag - mpoataredel Tig aiypég Twv
Aemiduwv am6 gBopd kai dieukohGvel TV Ko Kovid aTo 500G
Kal g€ T0i0.
Uzering vidal koruma ekipmani - bigaklarin ucunu asinmaya kargi
korur ve duvar ve yere yakin alanlarda kesimi kolaylastiir.
Prisroubovany vodici ochranny kryt - chrani hrot nozu pred
opotfebenim a usnadriuje fezani v blizkosti stén a podiahy.
Priskrutkovana vodiaca ochrana - chrani hrot nozov pred
opotrebenim a ulahtuje rezanie v blizkosfi stien a podlahy.
Przykrecana ostona prowadnicy, chroniaca koricowke ostrza przed
zuzyciem i utatwiajgea ciecie blisko Sciany i podioza.
Csavarral rogzitett vezetovédelem - védi a kések csicsét a
kopastol, és megkénnyiti a falak és talaj kdzelében végzett vagast.
Naskrutkovand ochrana vedenia - chréni hrot noza pred
opotrebovanim a ufahcuje rezanie v blizkosti steny a podlahy.
Navrtana zadtita voda - &titi vih noZeva od habanja i olakava
rezanje u blizini zidova i poda.
Uzskrivéts vadotnes aizsargs aizsarga naza galu no nodil$anas un
atvieglo grieSanu pie sienas un zemes.
Prisukama kreipiamoji apsaugos dalis saugo Zirkliy gala nuo
nusidévejimo i palengvina kirpima prie sienos ir grindy.
Pealekeeratud juhikaitse - kaitseb tera ofsa kulumise eest ja
lihtsustab seina ja pdranda ahedal Ioikamist.
Chewras salLuTa HanpasnAtoLLed 3aLLIAeT BEpLIMHY PexyLiero
ionoTHa 0T U3HOCA U 0BneryaeT KoLLEHYE BAONb CTeH W BEnaH
NIOBEPXHOCTH MOYBHI.
‘3aBiHTeH npenasiTen - Npeanasea BbpXa Ha HOKOBETe OT
13HOCBaHe 1 06nex4asa pA3aHeTo B 6MM30CT 0 CTEHN 1 A0 NOfa.
Protectie ghidaj insurubatd - protejeaza varful cuttelor de uzurd §i
faciliteaza téierea in apropierea peretelui si solului.
alupaden ocurypysay Ha BPBOT Ha MalLMHaTa - 1t LWTUTH
BPBOBHTE Ha HOXEBUTE Of} abetbe U T0 ONECHYBA Ceyerbero sy
70 SWAOBHTE U A0 3eMjara.
TTpurBytH|yBaHa 3axucHa HanpAMHa — 3axiLiae BICTPS HOXa BIA
3Hocy | noneriuye pisaHs 6ins CTiH i ninory.
Zasrafliena zaSfita vodenja - it vrh seciva od habanja i olak3ava
secenje blizu zida i tla.
Mbrojtia udhézuese me vidé - mbron majén e thikés nga
konsumimi dhe e bén mé té lehté prerien prané mureve dhe tokés.
g JaY1 (o O 0 B o - B AL 3 By
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Resin dissolver + oil
Harzléser + Ol
Dissolvant de résine + huile
Solvente per resina + olio
Disolvente de resina + aceite
Solvente de resina + dleo
Harsverwijderaar + olie
Harpiksoplgser + olie
Kvaelgser + olje
Kadldsningsmedel + olja
Hartsinliuotin + dljy
AiahdTnG pnrivng + AddI

Regine ¢6ziicl + Yagd

Rozpoustédlo na pryskyfici + olej
Rozpustadio Zivice + olej

Srodek do usuwania zywicy +olej
Gyantaoldd + olaj

Uvolfiovac Zivice + olej

Rastavija¢ smole + ulja

Dervos tirpiklis + alyva

Vaigulahusti + 0li

CpencTBo Ans yaaneHsi CMofibl 1 Macno
PasTBopuTen 3a cmona + Macno
Dizolvant de rasind + ulei

PactBopyBay Ha cMona + MalLMHCKO Macro
Poa4uHHIK cMonu + onvea

Rastvara¢ za smolu + ulje

Tretés rréshire + vaj

b il fghe
L SRR )




INES

0O&

-
-~
Sharpen in one direction only.
) Sharpening angle 30 °.

Nur in eine Richtung scharfen.

@harpen cutting edges tnace ) i;;fg?rfm(/jmkel 30°. le directi

Schneiden scharfen Vagoélek élezése - Anglgrd’:f?gt:g: ;85 SRl

égﬁ;ir [Esliiset g?;::]}: :t:;:va ,.’f Affilare in una sola direzione.

| i affil °

Affilare le lame Asmenuasinasana ! L k — | ﬁzg(:l:o?ézf:li:: z:?ei(c)ién

Afilr los bordes Kirpimo aSmeny o Angulo de afilado de 30 °. -

cortantes galandimas o A

Aliar as [aminas Loikeservade teritamine \ o ?\ﬁgajig g?aﬂ-gra 3‘1(;56"'980'

- Y p—

iiphoek 30°.

Slipe eggene ocTpuerara Sli]lfkun i en retning.

Vassa eggar Ascutire lame Slibningsvinkel 30°.

Terota terat OcTpetbe Ha cewunata | Slip bare i én retning.

Axdviopa AeTridwv 3arocTproBaHHs HoXiB Slipevinkel 30°.

Bigaklarin bilenmesi Naostirite ivice seciva Vassa bara i en riktning.

Ostfeni feznych hran Mprihni skajet prerése Véssningsvinkel 30°.

Ostrenie reznych hran oadll 3l Terota vain yhteen suuntaan.

\Naostrzy¢ krawedzie ) Terotuskulma 30°.
Na akoviCeTe pévo mpog piav karedBuvan.

('Switch on the machine briefly. ) wvia akovioparog 30°.

Maschine kurz einschalten.

Mettre briévement la machine en marche.
Accendere brevemente la macchina.
Encender brevemente la maquina.

Ligue a maquina por curto tempo.

Machine kort inschakelen.
Teend maskinen kortvarigt.

Sla maskinen pa et ayeblikk.
Sla pa maskinen en kort stund.

Kéynnista kone Iyhyesti.

Z0vTOpN EVEPYOTTOINGT UNXQVIUATOG.
Makineyi kisa sire ¢alistiriniz.
Zafizeni na kratkou dobu zapnéte.

Zariadenie nakrétko zapnite.

Wiaczy¢ urzadzenie na krétka chwilg.
Réviden kapcsolja be a gépet.

Stroj nakrétko vypnite.
Stroj nakratko ukljuciti.

Uz Tsu laiku ieslédziet iekartu.

Jjunkite trumpam prietaisa.

Lulitage masin korraks sisse.
BKniounTb YCTPOICTBO Ha KOPOTKOE BPEMS.
BknioyeTe MalLvHaTa 3a Kparko.

Pomiti scurt magina.

Hakparko BKy4eTe ja MaLLiHaTa.
Ha KopoTkuii Yac YBIMKHITb IHCTPYMEHT.

Nakratko iskljucite mainu.
Ndizni makineriné shkurt.

T 1L Jii g
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Sadece bir yéne dogru bileyiniz.
Bileme agisi 30°.

Hrany ostfete jen v jednom sméru.
Uhel pri ostfeni 30°.

Hrany ostrite len v jednom smere.
Uhol pri ostreni 30°.

Ostrzy¢ tylko w jednym kierunku.
Kat ostrzenia 30°.

Az élezést csak egy iranyba végezze.
Az élezési szg 30°.

Bruste len v jednom smere.

Uhol brasenia 30°.

O#triti samo u jednom smijeru.

Kut ostrenja 30°.

Asiniet tikai viena virziena.
Asinasanas lenkis 30°.

Galaskite tik viena kryptimi.
Galandimo kampas yra 30°.
Teritage ainult Uihes suunas.
Teritusnurk 30°.

IMpon3BoawTb 3aTOuKY TOMLKO B O4HOM
HanpaBneHnm.

Yron 3atouku 30°.

3artouBaliTe camo B eHa nocoka.
‘bron Ha 3atousaHe 30°

Ascutiti doar ntr-o singura directie.
Unghi de ascutire 30°.

OcTpuTe camo BO €aHa Hacoka.
Aron Ha ocTpetbe 30°.
3arocTptoiiTe NuLLE B OAHOMY HanpsIMKY.
KyT 3aTodyBaHHs 30°.

Naostrite samo u jednom smeru.
Ugao ostrenja od 30°.

Mprihni vetém né njé drejtim.
Kendi i mprehjes 30°.

PEENPRR IR RNCIIPIN]
A 30 245

J




122

-
If necessary, deburr all cutting edges with a
Whetstone.

Bei Bedarf alle Schneiden mit einem Schleifstein
entgraten.

Si nécessaire, ébavurez tous les bords de coupe
au moyen d'une meule.

Se necessario, shavare tutti i bordi di taglio con
una mola.

Si fuese necesario, desbarbar todos los bordes
cortantes con una piedra de afilar.

Rebarbe todas as laminas com uma pedra de
amolar, caso necessario.

Zo nodig alle messen met een slijpsteen
ontbramen.

Afgrat om ngdvendigt alle skeer med en slibesten.
Ved behov ma alle knivene avgrades med en
slipestein.

Grada vid behov av alla eggar med en slipsten.
Tarvittaessa poista hiomasarmét kovasimella
kaikista leikkuuteristé.

Edv xpeidetal, agaipeite Ta piviouata oTig
AETTIOEG pE pIaV OKOVOTIETPO.

Gerektiginde biitlin bigaklarin gapaklarini bir
bileme taslyla gideriniz.

V pripadé potfeby ze vech Feznych hran pomoci
brusného kamene odstrarite otfepy.

V pripade potreby zo vSetkych reznych hran
pomocou brisneho kamenia odstrante vyronky.
W razie potrzeby usunaé¢ zadziory z wszystkich
krawedzi tngcych za pomocg kamienia
szlifierskiego.

Szlikség esetén fendkével sorjatlanitson minden
véagoeélet.

V pripade potreby odhrotujte v3etky ostria
brasnym kameriom.

Po potrebi sa svih noZeva jednim brusnim
kamenom odstraniti otre bridove.

Vajadzibas gadijuma visus asmenus nonemiet
ar slipakmeni.

Jei reikia, visus kirpimo aSmenis pagalaskite
galastuvu.

Vajaduse korral puhastage kéik servad
lihvimiskiviga.

Tpy HeOBXOAMMOCTY 3a4MCTUTB BCE NE3BUS OT
3ayCeHLEB C NOMOLLbO TOUYUBHONO KaMHS.

IMpu HeoBxoamMocT 3arnazeTe BCUYKN OCTPUETA C
LNMOBBLYEH KambK.

Dacé este necesar, debavurati toate lamele cu

o tocild.

[lokonky e noTpe6Ho, UCTPMTE.[1 CUTE Ceynna co
abpasnBeH kameH.

Y pasi noTpebi BuganiTb 3aavpKi Ha BCiX HOXaX
TOUMIIbHIM KaMeHeM.

Ako je potrebno, brusite sve ivice seciva s
brusnim kamenom.

Nése éshté e nevojshme, kruani té gjitha skajet e
prerjes me njé gur smeril.

And ey At pall alll Gl A A Y1501
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(Redubricate the gearbox with max 4g Type J 49084220 grease every\
375 operating hours.

Alle 375 Betriebstunden das Geriebe mit max. 49 Type J 49084220
Fett nachschmieren.

Toutes les 37,5 heures de fonctionnement,lubrifiez & nouveau la
bolte de vitesses avec 4 g maximum de graisse de type J 49084220
QOgni 37,5 ore i funzionamento, lubrificare nuovamente la scatola
degliingranaggi con grasso di tipo J 49084220 (max 4 g).
Reengrase la caja de engranajes con un maximo de 4 g de grasa
tipo J 49084220 cada 37,5 horas de funcionamiento.

Voltar a ubriicar a caixa de velocidades com um méximo de 4 g

de massa lubrificante do tipo J 49084220 a cada 37,5 horas de
funcionamento.

Smeer de tandwielkast elke 37,5 bedriffsuren opnieuw met max. 4 g
Vet type J 49084220.

Smr gearkassen med maks. 4 g fect af typen J 49084220 for hver
37,5 drtstimer.

Smer girkassen pa nytt med maks. 4 g fett av type J 49084220 hver
37 5 driftstime.

Smdrjvéxelladan med max 4 g fettav typ J 49084220 var 37 5 diftimme.
\oitele vaihdelaafikko uudelleen enintdén 4 g:la tyypin J 49084220
rasvaa 375 kayttdtunnin vélein.

Enmavahmaivere 1o kiBumio Tayutwv pe péyioto ypdoo Timou J
49084220 4 ka6e 37,5 thpeg Aemoupyiog.

Disli kutusunu her 37,5 calisma saatinde bir maks. 4 g TipJ
49084220 gres fle yeniden yaglaym.

Kazdych 37,5 provoznich hodin prevodovku znovu namazte
maximalng 4 g maziva typu J 49084220.

Kazdjch 37,5 prevadzkovych hodin premaite prevodovku mazivom
typu J 49084220 v mnoZstve max. 4 g.

Co 37,5 godzin pracy nalezy ponownie nasmarowac przekladnie
smarem typu J 49084220 w ilosci maks. 4 g.

Ahajtomilvet 37,5 izemdranként max. 4 g J tipusd 49084220

zsimal kenje Ujra.

Vsakih 37,5 ur delovanja ponovno namazite menjalnik z najve¢ 4 g
maziva fipa J 49084220,

Ponovno podmazite mienja€ s najvise 4 g masfi tipa J 49084220
svakih 37,5 radnih sati.

Ik péc 37,5 darba stundam parelojiet pamesumkarbu ar ne vairak ka
4 fipa 49084220 sménvielas.

Kas 37,5 darbo valandy pavary déze pakartotinai sutepkite ne
daugiau kaip 4 g J tipo 49084220 tepalu.

Médrige kaigukastiiga 37,5 t66tunni jérel uuesti maksimaalselt 4 g
JHiilipi 49084220 méérdeainega.

Yepes kaxapie 37,5 4acos paboTbl CMasbiBaiTe peaykTop CMasKoii
Tvna J 49084220 8 Konwectse He Gonee 4.

Ha Boekut 37,5 pabiorit Yaca pechiaseaitre cKOPOCTHaTa kyTs ¢
Marc. 4 g rpec Tvn J 49084220.

Lubrifafi i nou cutia de viteze cu maximum 4 g de unsoare fip J
49084220 1a fiecare 37,5 ore de funcfionare:

TT0BTOPHO NOAMAKYBa]TE O MeHyBAYOT CO MaKcimyM 4 g Mact.on
TinJ 49084220 Ha cexou 37,5 pabioTHit Yeca.

ToBTopHO 3mawLyifre kopobky nepeaay MacTunom vy J 49084220
He BinbLue 4 r kowHi 37,5 rop poboi.

Ponovo podmazite menjac sa mak 4g maS¢u tipa J 49084220 svakih
37,5 radnih saf.

Ri-ubrifikoni kutiné e shpejtésisé me max 4g yndyré Type J
49084220 ¢do 37,5 oré pune.

p
Retighten screws with 9 Nm.

Schrauben mit 9 Nm nachziehen.
Resserrer les vis a 9 Nm.

Serrare le viti con 9 Nm.

Vuelva a apretar los tornillos con 9 Nm.
Voltar a apertar os parafusos com 9 Nm.
Draai de schroeven vast met 9
Efterspeend skruerne med 9 N
Etterstram skruene med 9 Nm.

Dra &t skruvarna med 9 Nm.

Kirista ruuvit uudelleen 9 Nm:lla.

2gige gava Tig Pideg pe 9 Nm.

Vidalar 9 Nm ile tekrar sikin

Srouby dotahnéte silou 9 Nm.

Skrutky znovu utiahnite silou 9 Nm.
Dokreci¢ $ruby momentem 9 Nm.
Huzza meg Ujra a csavarokat 9 Nm er6vel.
Vijake zategnite z 9 Nm.

Ponovno pritegnite vilke s 9 Nm.
Pievelciet skrives ar 9 Nm.

Varztus priverzkite 9 Nm.

Pingutage kruvid uuesti 9 Nm-ga.

3atsHuTe BUHTHI C MOMEHTOM 9 HMm.
3arTerHere OTHOBO BitHTOBETE C 9 Nm.
Strangeti din nou suruburile cu 9 Nm.
[oBTOpHO 3aTerHete 1 3apTkuTe co 9 Nm.
3HOBY 3aTArHITb rBUHTY 3 MOMEHTOM 9 HM.
Ponovo pritegnite zavrtnje sa 9 Nm.
Shtréngoni sérish vidhat me 9 Nm.
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Ecnu nnaHupyeTcs nepeBosuTb MHCTPYMEHT B aBTOMoGWNE, 3akpenuTe ero ot
niepemeLLEHus U nafeHus, YTobbl NPefoTBPaTUTbL TpaBMbI Nioaevt 1 NOBpeXaeHe
VHCTPYMEHTa.

OBCIYXVUBAHVE

T0crie KaXEOrO MCMOMb3OBAHNS OYVILLIATH KOPMYC 1 PYKOSITKIA MHCTPYMEHTa MSITKOV CyXOid
TPAIMKONA.

Tocne Kagoro KCnonb3oBaHIA O4MLLATB HOXM KECTKOIA LLETKOM 11 OCTOPOXHO
HaHOCUTb MaCIo ANA 3aLLUTbI OT PXaBYMHbI NEpen TeM, KaK HafleTb 3aLLTY Ha HOXY.
Tpou3BOAUTENb PEKOMEHAYET UCrONb30BaTb Cpeil ANS 3aLLMTbI OT PXABYMHbI 1
a3p030MbHbIE CMa304Hble CPEACTBa ANs PABHOMEPHOO PacnpereneHits CMaski 1
MUHVMV3aLYM OMacHOCTI NOMy4eHIst TPBM MPY KOHTAKTe ¢ HoXaMit. 3a MoAXOAsLLMMA
cnpesimy o6paLLaTbCs B CBOI0 knueHTCckyto cnyx6y Milwaukee (cm. Gpotwiopy ¢
rapaHTIedt | afipecamy KIMeHTCKMX Cyx0).

I'Ipm HeoBX0MMOCTY HOXI MOXHO Crerka CMasbiBaTb MaCIioM BbILLEOMMCAHHbIM oGpaaoM.

CrienyeT MPOBEPATb 3aTsKKY BCEX raek, GONTOB 1 BUHTOB, 4TOGbI YBEAUTLCS B
0e3onacHom paboyem COCTORHIM UHCTPYMEHTa.

I'Ipoaepmb WHCTPYMEHT 1 Nno COOGpa)KeHMHM 6€30MaCHOCTY 3aMEHSTb UBHOLLEHHbIE MK
NoBPEXAEHHbIE AeTanu.

Tonb3yliTech akceccyapamy v 3anacHbiMi yactamy Milwaukee. B cnyyae
BO3HWKHOBEHYS HEODXOAMMOCTH B 3aMeHe, koTopast He Bbina onvcana, obpatuaiiTecs B
O U3 CEPBICHBIX LEHTPOB MO 0BCyXVBaHUKO 3nexTPOUHCTPyMeHToB Milwaukee (cm.
CTIMCOK CEPBMCHbIX OpraHM3aLi).

Tpy HEOBXOIMMOCTH, Y CEPBICHOI CRyXBbl U HEMOCPEACTBEHHO Y dpMbi Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StraRe 10, 71364, ButHeraeH, lepmatms, MOXHO 3anpocuTb
CBOPOYHbI YepTex YCTPOiCTBA, COOBLLMB €0 TV I LWECTU3HAUHbI/ HOMEP, YKasaHHbIA
Ha (upMeHHov Tabnmdke.

Toxany/cTa, BHUMATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKLMIO N0
1CTIONb30BaHMIO NEPEr Ha4anom nioBbix oriepaLiii ¢ UHCTPYMEHTOM.

BblHbTe aKKyMynATop U3 MallHbI Nepea NPOBEAEHNEM C Het Kakux-

ﬂ UG MaHUYIALMA.

Tpu paBoTe ¢ UHCTPYMEHTOM BCEra HafeBaiiTe 3allyTHbIE 04KV

f BHVIMAHME! NPEAYNPEXOEHME! OMACHOCTB!
»

TMonb3yiiTeck NpUcnocobneHMsAMM Ans 3alLmTLI CliyXa.

Hapnesarb 3awwuTHble nepanKM!

Jipyrv NiofAm crieayeT HaxoBuTBCS Ha 6e30MaCHOM PacCTOSHIM OT
UHCTPYMeHTa.

@ Bcerna HocuTe 3aLuwTHYI0 O4EXAY U MPONHYI0 0BYBb.

Beerza fepxartb v BECTH CekaTop ABYMS pyKamu.

MOXET 0Tpe3artb, UMK OH1 MOTYT NOMYYKTb NOBPEXAEHMA.

[lepuTe pyKit Ha PACCTOSHINA OT PEXYLLUX UHCTPYMEHTOB i ApYIVX
MIOABIKHbIX 4acTei. MarbLbl MOTYT MoNacTb B PEXYLLMIA MeXaHI3M, WX
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PYCCKUU

Bo uabexarie TpaBM He KacabCst PEXYLLMX HOXe.

Monb30BaTbCA BO BPeMs A0KAA 3anpelyaetcs. He ocTaenas
VIHCTPYMEHT Mo AOKZEM.

['apaHTipoBaHHbII YpOBEHb 3BYKOBOI MOLLHOCTI cocTaBnset 97 Ab.

X0nocToil Xog, B MUHYTY (XOROB/MUH)

anHaﬂJ’le)KHOCTM -B CTaHOAPTHYI0 KOMNMEKTaLuIo He BXOAWT,
NOoCTaBNAETCA B kKayectse AOI’]OJ’IHI/ITeﬂbHOﬁ NPUHAANEXHOCTU.

He BbibpacwiBaliTe otpabotasLuvie Gatapew, anekTpudeckoe i
MNeKTPOHHOE 0B0PYHOBAHIE BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHbIMY
BbiToBbIMM OTX0faMK. OTpaboTaBLuve Gatape, a Takke
3eKTPU4ECKOE 1 ANEKTPOHHOE 0BOPY/A0BaHHE AOMKHbI BbiTh
YTUMU3MpOBaHBI OTAENBHO. OTpaBioTaBLLve Garapen, akkymynsTops!
11 VICTOYHVIKN CBETa HEOBXOMMMO NPEABAPUTENTBHO U3BMENb U3
060pyoBaHust. 3a SONONHUTENBHOI MHGOPMALMEN Mo yTnM3aLMM
11 cbopy 0BpaTUTECH B MECTHBIE MyHULWMNANbHbIE OpraHbl UM B
PO3HYYHbIiA Mara3uH. HopmatiBHble TpeBoBaHNS B HEKOTOPbIX
pervioHax MoryT 06i3bIBaTb PO3HH4HbIE MarasuHbl Gecnniatio
YTUNUAMPOBaTL OTPABOTABLLIEE ANEKTPUYECKOE U AMEKTPOHHOE
0bopynoBakue, a Takke otpabotaiume 6arapew. MosTopHoe
1ICTIoNb30BaHMe v nepepaboTka oTpabotasLuvx OaTaper, a Takke
CTaporo 3NeKTPOHHOTO ¥ 3NeKTPHYECKoro 06opyAOBAHIS N0O3BONSET
CHU3Tb MOTPEBHOCTH B ChipbeBbIX pecypcax. OTpabotasiume
BaTapey coepxar cpeay NpoYero NUTHA, @ NEKTPOHHOE i
3MeKTpU4EcKoe 060pYHOBaHNE — LieHHbIE NepepabaTbiBaeMble
Mmatepuansl. OFHaKO Mpu HeHaANeXalLEi YTUM3aLWK JaHHbIe
KOMMOHEHTbI MOTYT HaHECTV Bpef OKpYXKatoLLieit Cpesie v 310POBbIO
yenoeKa. YanvTe KoH(UAEHLWANbHYI0 MHOPMaLI C
060pyA0BaHYA Nyt €8 HanMYMM.

Hanpshxerve

TocTosHHbIi TOK

EBponeiickuii 3Hak COOTBETCTBUS

BpuTaHCKuid 3HaK COOTBETCTBIS

YKpavHCKWiA 3Hak COOTBETCTBHA

EepoaamaTcxmﬁ 3HaK COOTBETCTBUA

TE ECKW AHHW M18 FHET60G2 M18 FHET75G2
Tun AkymynaTopHa HOXMLA 33 XtB NNeT__ AkymynatopHa HOXMLa 3a XVtB nnet
Mpov3BoaCTBEH HOMEP 5038 73 01 XXXXXX MJJJJ 5038 84 01 XXXXXX MJJJJ
HanpexeHwe Ha akymynatopa 18V—= 18V=
YecToTa Ha f1BUXEHNE Ha TPMOHYETO Ha MPa3eH Xoa 3200 min”! 3200 min-!
[bmKuHa Ha psisaHe 630 mm 750 mm
PascTosHue Mexgy ocTpuetata 32mm 32 mm
brbn Ha 3aT04BaHE CMPSIMO XOpU3OHTaNMTe <45°+2° <45°+2°
Terno cbrnacHo npouenypara EPTA 01/2014 (Li-lon 2,0 Ah...12,0 Ah) 47..59kg 49..6,1kg
MpenopbunTenHa okonHa Temneparypa npyu pabora -18..450 °C -18..450 °C
TpenopbYMTENHY BIAOBE akyMynaToOpHU Batepum M18B...; M18HB...; M18FB... M18B...; M18HB...; M18FB...
MpenopbunTenHy 3apsifHy ycTpoicTBa M12-18...; M1418...; M18... M12-18...; M1418...; M18...
Wndhopmauus 3a wyma
/3mepeHnTe CTOIHOCTY Ca nonyyeHyn cbobpasHo EN 62841.
OLeHeHOTO € A HMBO Ha LUyMa Ha ypeaa e CbOTBETHO:
PaBHuLLe Ha 3ByKOBOTO Hansraxe / HecurypHoct K 72,2dB(A)/ 3 dB(A) 74,9 dB(A) / 3 dB(A)
PaBHuLLe Ha MoLyHOCTTa Ha 3Byka / HecurypHocT K 92,2 dB(A)/ 3 dB(A) 94,9 dB(A) / 3 dB(A)

Hocere cpepcTBO 3a 3awuTta Ha cnyxa.

WHdhopmaums 3a BuGpaummte
OBLLyTe CTOMHOCTM Ha BUBPaLMTE (BEKTOPHA Cyma Ha TpU MOCOKM) ca
onpezenenu B cbotaeTcTaue ¢ EN 62841.
CToiHOCT Ha emucuy Ha BuGpauuuTe a, / Hecuryproct K
OcHoBHa ApbXka
[pbxka 3a 3anor

2,75 m/s?/ 1,5 m/s?
2,29 m/s?/ 1,5 m/s?

4,65 m/s?/ 1,5 m/s?
7,60 m/s?/ 1,5 m/s?

BHUMAHME!

TocoyeHuTe B HaCToSILLYS MH(OPMALMOHEH NIUCT HUBa Ha BUBpaLy v LLIyMOBW eMUCUN Ca U3MEPEHN B CbOTBETCTBUE CbC CTAHAAPTU3MPAHO U3NUTBaHE, NPEAOCTaBEHO
8 EN 62841, 1 MoraT fja ce 3nona3Bar 3a cpaBHABaHe Ha eAUH MHCTPYMEHT C Apyr. Te MOXe CbLLO Taka Aia Ce 13non3Bar 1 3a NpeaBapuTenHa oLeHKa Ha UanaraHeTo Ha

BPEAHY Bb3AENCTBMS.

[leknapupahuTe H1Ba Ha BGPALWM 11 LLYMOBI EMIACUY CE OTHACST 33 OCHOBHUTE MPUNOXEHIS HA MHCTPYMEHTa. Ako 0Baye MHCTPYMEHTBT Ce U3Monaea 3a Apyru
TPUNOXEHNS, C APYTY NPUCTIOCOBNEHNS Ui He Ce NOAAbPXa J0BPe, HMBaTa Ha BUBPALIMM 1 LLYMOBM EMIUCUY MOTaT fia ca paniyHy. TOBa MOXe 3HAUMTENHO ia MOBILLI
HMBOTO Ha M3naraHe Ha BpeaHy Bb3aeicTaIs 3a obluara NPOLbIKMTENHOCT Ha paboTara.

Tpy OLEHKa Ha HYBOTO Ha U3naraHe Ha Bb3AEVCTBUETO Ha BUGPALIAN 1 LWyM CrIeABa ChLUO Taka 4a Ce B3eMe NPEaBHA BPEMETO, NPE3 KOETO UHCTPYMEHTLT & U3KIIoYeH Ui
Tpe3 KOETO € BKITIOYEH, HO He Ce M3ronaea. TOBa MOXe 3Ha4UTENHO fia MOHIKI HYBOTO Ha U3raraHe Ha BpeaHy Bb3neicTaus 3a obluaTta MPOLbIKUTENHOCT Ha paboTarta.

Onpe/:leneTe [OOMbITHATENHN MEPKN 3a 6e30nacHoCT 3a 3aluuTa Ha oneparopa ot Bb3AeCTBIETO Ha Bwﬁpaumme wvnu Luyma, Kato HanpuMep NoaLpbXKa Ha MHCTPYMEHTa
n ﬂpMCI’IOCOGﬂeHMHTa, NoAAbPXaAHETO HA TONNMHATa Ha PHLETE U OpraHusaumnaTa Ha paﬁoTaTa.

PN BHYUMAHME! MpoyeTeTe BCUUKY yKasaHus 3a 6e3onackocT,
WHCTPYKLMY, WNOCTPALMM U CTIeUNUKALMM 32 TO3M eNEKTPOMHCTPYMEHT.
TTPOMYCKUTE NP Cra3BaHe Ha NPUBEAEHKTE No-0Ny YKasaHWs MOrar fa oBefaT
[10 TOKOB y/iap, MOXap WA TexKM TpaBMM.

3anaseTe BCMUKM yKa3aHWsi M MHCTPYKUMM 3a Ge3onacocT 3a Gbaewyero.

YKA3AHWUA 3A BE30MACHOCT 3A HOXWLIW 3A XUB NIET

[lpbxTe BCUYKM YacTy Ha TANOTO Aaney ot Hoxoete. Mpu paGoTewuy HOXOBE He
OTCTpaHABaiiTe Beye OTPA3aH MaTepuan MMk TakbB, KOTO NpeacTon aa 6bae
pA3aH. HoxoBeTe NPoAbIKaBaT Aa Ce BBPTAT 40P U CNEA M3KMIOYBaHe Ha ypeaa.
[lopu kpaTbk MOMEHT Ha HeBHIMaHMe N0 Bpeme Ha paboTa Moxe fia A0BExe A0 TeXK
HapaHsBaHus.

HoceTe HoXMLaTa 3a VB NNET 3a APbXKKATa 32 HOCEHE, KOraTo HOXOBETE ca
cnpenn n BHUMaBaiTe Aa He AOKOCBATE N0 HEBHUMAHMe npeBKnKYBarenuTe 3a
BKIHYBaHe U U3KNHYBaHe C NPLCTH. I'IpaamnHoro HOCEHe Ha HOXWLATa 3a XMB Nnet
HamarnsBea onacHOCTTa OT HapaHABaHe Nopaav HEBOMHO BKITHOYBAHE HA HOXOBETE.

an TpaHCNoPT Unu 3a nprMpaHe 3a CbXpaHeH!e Ha HoXuLaTa 3a XUB nnet
BMHArM NOCTaBATe 3aLuUTaTa Ha HOXOBETE. npaBMﬂHOTO 60paBeHe C HOXuUaTa 3a
KVB NNET HamansABa onacHoCTTa OT HapaHABaHe OT HOXOBETE.

Mpepv OTCTPaHABAHETO Ha OCTAThLV OT MaTepuan Ui Npeau paboti no
NPUBEXAAHETO B M3NPABHOCT CE YBEPETE, Ye NPEBKIIOYBATENNTE 33 BKMKYBaHE
W U3KNI0YBAHE Ca M3KIKHEHN. HEBOMHOTO aKTUBMaHE Ha HOXWULIATa 38 VB nneT
Ip¥ OTCTPaHSIBAHE Ha OCTATbLY OT MaTEpUan Ui Mpyt paoTv Mo NPUBEXAHETO B
U3MPABHOCT MOXe /i 0BEAE A0 TEXKM HApaHABaHNS.

HoceTe HoXuLaTa 3a XMB NNET BUHAr 32 M30NMPaHUTE PLKOXBATKY, 3a Aa CTe
3aLLMTEHM, aKO HOXBT BIIe3e B KOHTAKT CbC CKPUTH MPOBOAHMLM. [Tpy KOHTAKT
¢ kaben, NpoBeaaLL) enexTPUYECTBO, METAHITE YaCTM Ha HOKULIATA 38 KB NNeT
CbLLO MOTaT Jja CTaHaT eNeKTPONPOBOASLLY U A2 MPUVHSIT ENEKTPUUECKW Yaap Ha
obcnyxsawms.

[ipbKTe BCHYKM MPEXOBH ¥ eNIeKTPUYECKN kaBenu HacTPaHK OT 30HaTa Ha pA3aHe.

C [ EBJITAPCKM )

Mpe)KOBMTe W eNeKTpr4eckn Kabenm, CKPWUTM NOA XWUBUA NNET UNK XpacTuTe mMorat aa
GbfjaT HEBONHO 3aCerHaTy OT HOXOBETe.

He u3nonaBaiite HoXuLaTa 3a XMB Nnet MpW oo Bpewme, 1 0c06eH0 ako
ChbllecTBYyBa ONACHOCT OT MbIHUK. Taka Lue u3berHete onacHocTTa fa bbaete
NOpaseHu OT MbITHKA.

[IPYIW YKA3AHUA 3A BE30N

Hwiora He fonycKaiiTe MalMHaTa fa ce 06CiyxBa OT fella, 1L C orpaHuieHu
(OM3M4ECKY, CEH3OPHI I MEHTATHY CIOCOBHOCTH, T C SIMNCBALL OMMT ¥ MIO3HAHMS,
N OT NIMLIA, HE3AN03HATU C Tasyt MHCTPYKLWA 3a ynoTpeGa. Bb3MOKHO e MecTHuTe
pasnopeou Aa orpaHuyaBaT Bb3pacTTa Ha 0GCMyXBaLLWs MallMHaTa.

Mpezv Beska ynotpeba nouncTBaiiTe paboTHus y4acTbk, OTCTpaHsBAITE BCHNKM
NPeaMETH KaTo kabenu, namny, TenoBe UM LLUHYPOBE, KOMTO MOraT Aa U3NeTSIT Npu
KOHTAKT W A Ce 3anneTar B PEXELLOTO YCTPOVCTBO.

MpoBEpSIBaViTE XVIBYUA NET 38 Yy TENa Karo HanpuMep TENeHN orpau.

Hviora He uanonasaiiTe ypeda B GnM30CT A0 CTbNGOBE, Opaay, Crpadv Uik Apyrv
HEMOZBYXHUA NPEAMETH.

OGbpHeTe BHUMaHME, Ye € Bb3MOXHO Ja U3NETU MaTepuan, nopaayt KOETo OKOMHHTE,
ZleLiaTa 1 OMaLLIHVITe XMBOTHY TpsiGBa Za CnasBar MUHVMaITHO pascTosHue oT 15 MeTpa.

He w3nonasarite npv noLuo ocsetnetve. MotpebuTenst ce Hyxzaae ot beanpensTcTeeHa
BUZVIMOCT KbM PabOTHYS! Y4aCTbK, 3a [ia Pa3nosHae Bb3MOXHHTE ONacHOCTH.

Mpenv Bcska ynoTpea nposepsigaiiTe ypena. MposepssaiiTe fani GnokvpoBkuTe

N YTV 4aCT He ca padxnaberi. YBepeTe Ce, Ye BCHYKY 3aLLMTHI YCTPOVCTBa 1
PBKOXBATKI Ca NPABUMHO ¥ CTaBUNHO NpukpeneHy. Mpean U3non3BaxeTo 3amensiiTe
BCYI4KV nIoBperienvt yacTi. MpoepsisaliTe Aank oT akymynatopHata 6arepus Hsima Tey.

Hukora He 13BbpLUBaNTE KaKBHTO U [ € U3MEHEHWS N0 ypena.
[leuata unu HeoBy4eHuTe Xopa He TpABBa Aa unonasat To3u ypea.
Hocere MbiHa 3alLyTHa EXMMMPOBKa 38 OYUTE U CyXa, KoraTo GopaswTe C To3M ypen.
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Axo paboTuTe B 30Ha, KbETO CLUECTBYBA PUCK OT NafalLyt YacT, TpsibBa fa HocuTe
3alLuTa 3a Magara.

[lbnrara koca Tpa6ea Aa Gbae npubpata Ha HUBO Hajy pamMeHeTe, 3a Aa ce uabere
HEIHOTO 3aNMUTaHe B ABVXELLWTE CE YacTH.

He paborere ¢ ypeaa, Koraro ce U3MOPEHM Ui B0MHM UK CTe Nof Bb3EVCTBIETO Ha
arKoxor, NCUX0aKTUBHM BELLIECTBa N MEaUKaMEHTU.

BuHarv criefere 3a cTabunHo nonoxeHue v nasete pagHosecue. V3bsirsaitte
MPEKarneHoTo MpoTsiraHe. MNpexaneHoTo MpoTsraHe MoXe Aa JoBeze A0 3aryba Ha
PaBHOBECHE.

Buaru cnezieTe 3a CTaGUIHOTO CU MONOXEHYE W U3NON3BAITE HOXULATA 33 KUB
INET CaMo KOraTo CTe 3acTaHanu BbpXy HENOXBIKHa, 30pasa U PasHa NOBLPXKHOCT,
XnbaraBuTe vt HeCTaGITHM MOBLPXHOCTI MOTaT A A0BEAAT A0 3ary6a Ha pasHoBecHe
WM Ha KOHTPOI Haj HOXMLaTA 32 KB nreT.

[peav cTapTvpaHeTo Ha ypena ce YBEpeTe, Ye pexeLLTe HOX0BE He Morar a Bnfsar
B KOHTAKT C HULLO.

IMpv ynotpeBa ApbXTe HOXULATA 3a KVIB NNET 3a PbKOXBATKITE C ABETE pbLie. 3aeMaiite
¢TabuHo 1 Ge3onacHo nonoxerue. MpoMBOAMTENST He MPENOPbYBA M3NOM3BAHETO HA
cTbnana 1 cTbiby. Korato e Heobxomymo psizake Ha No-ronsiMa BUCOYMHa, U3Mon3BaiiTe
YObIKEHIE.

HoxoBeTe ca MHOro ocTpH. Mpy GopaBEHETO C PEXELLOTO YCTPOCTBO HOCETe
HEXITb3ralLy Ce, 34paByt 3aLUWITHY PbkasuLM. He OKOCBaVITE HOXOBETE C romvt AnaHy
WM NPBCTY 1 BHUMABAIATE ANaHuTe uu NpbCTUTe Bit Aa He ce npuknewsT v aa

He ce nopexeTe. Hukora He JOKOCBAMTE HOXOBETE U He W3BbpLUBaNTE paoTi Mo
TIOAAPLXKATa, KOraTo akyMysiaTopHara 6atepus e nocTaseHa B ypena.

He HanpasnsBaliTe HoXMLATa 3a XVB MNIET CbC CiNa Npes rbCTI XpacTy. Tosa Moxe
[a foBezie 0 BNokMpaKe Ha HOXOBETE ¥ MO TO3N HauWH [10 TAXHOTO 3a0aBsHe. Ao
HOXOBETE CTaHaT NM0-HaBHM, OrpaHitieTe CKOpoCTTa Ha pabora.

He ce onuTBaitte fa PexeTe JbHEepX Unu KNOHW C AUameTsp, No-ronam ot 19 M.
CbLI.lOTO BaXW W 3a AbHEPU U KMOHK, KOUTO 04EBUAHO Ca NpeKaneHo ronemu, 3a Aa MuHat
MeXDY PeXeLLnTe HoXOBe.

1A3nonasaiiTe pbyeH TPUOH Ui GE3MOTOPEH TPHOH 3a KITOHH, 38 fja Cpexere
I0-TONIEMUTE KTIOHM Wi [ibHepK. HOCEHETO Ha 3alLjuTa 3a CryXa orpaHyyasa
crocobHocTTa By a YyBate npedynpexnenvsTa (NpedynpeXneHvs Ui BUKOBe).
ToTpebuTensT TpsibBa HaMbIHO Ja Ce KOHLIEHTPUPA BbPXY pabOTHHS y4acTbK.

BHUMAHME! Axo MawmHaTa 6bae U3TbpBaHa, NocTpaaa ot yAaapa unu
3anoyHe aa BUGPUPa NoBeYe OT HOPMAINHOTO, He3abaBHO A CnpeTe M NpoBepeTe 3a
NOBPEAM UNW YCTaHOBETE NPUYMHaTa 3a BUGPUpaHeTo. MoBpeauTe Tpsbea fa Gbaar
OTPEMOHTMPaHY Ka4ECTBEHO WM CbOTBETHUTE KOMMOHEHTY f1a BbaaT NoaMeHeH B
cepav3aeH LeHTbp Ha MILWAUKEE.

Tpeny 3anoyBaHe Ha kakBuTo € Aa e paboTy No MalLuHaTa u3BageTe aKkymynaropa.

He n3xsbpnsitte u3xabeHute akymynatopit B OrbHS Uni B NPy GUTOBWTE OTNabLY.
Milwaukee npegnara exonorockobpasHo cbbypate Ha CTapuTe akymynatopy; Mons
nonuTaiiTe Baluvs cneumanavpan Tbprosew.

He cbxpaHsBalite akymynaTopuTe 3aeHO C METanHy NpeameTi (ONacHoCT oT Kbeo
CbeauHerue).

Axymynatopu ot cuctemata M18 fa ce 3apexaar camo CbC 3apsaHH YCTPOIACTBA OT
cuctemara M18 laden. [la He ce 3apexaar akymynaropu OT apyrv CUCTEMM.

TTpU EXCTPEMHO HaTOBAPBAHE UMW EXCTPEMHa TEMNEPATYPa OT NOBPEREHN akymynaTopu
MOXe fia U3Teue BarepuiiHa Te4HoCT. Tpu AONMP C TaKaBa TEYHOCT BEAHara 3MuiiTe ¢
BOA ¥ canyH. [pi KOHTAKT C 04Te BeAHara UanrakBaiTe CTaparernHo Hait-marnko 10
MUHYTH 1 He3aBaBHO MOTBPCETe NeKap.

MpeAynpexaetve! 3a fa uberHere ONacHoCTTa o Nokap, PEAU3BHUKaHa OT Kbeo
CbeAVHEHHE, KaKTO W HapaHsIBAHUSTA v TIOBDEZWTE Ha MPOAYKTA, He noTansiite
WHCTPYMEHTa, CMeHsieMaTa akyMyniatopHa Oarepyisi Wik 3apsHOTO YCTPOICTBO B
TEHHOCTU M C8 NOTPIKETE B YPEWTE M aKyMyNaTOpHUTE GaTepu fa He nonagar
Te4HOCTH. TeuHOCTUTE, NPEDM3BUKBALLIYM KOPO3S MM NPOBEXALLIN ENEKTPUYECTBO, KATO
coneHa BOaa, OMpefeneHy XuMvkany, uaGenBalLy BELLECTBA W NPORYKTH, ChAbPXaLLM
y3enBalL BELLIECTBA, MOraT fa MPERU3BHKAT KbCO CheAMHEHHE.

M3MON3BAHE M0 NPENHAHAYEHUE

AxymynaTopHaTa HoXMLA 3a 1B NNET e noaxoasiLa camo 3a ynotpeba Ha otkputo. o
chobpaKenva 3a 6e30NacHOCT, YPEbT BUHarV TpsOBA Aa Ce [TbpXM 1 HanpaBnasa ¢
[iBE phLie.

YpenwT e paspaboteH 3a fomalLHa ynoTpeba. Toit € NpeaBIaeH 3a NoAPs3BaHe Ha XVB
INET, XPacT ¥ nofoBHa pacTuTenHocT.

Toit TpsBiea fa ce Manonasa B Cyxa, AoGpe 0CBETEHa Cpeza.

He e nopxonsiLy 3a psisaHeTo Ha Tpesa, Abpeeta ik kioHu. Moxe fa ce u3non3ea camo
3a pA3aHe Ha XuB nner.
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Toav ypen MOXe Aa Ce U3Non3sa no NpefHasHaJeHve Camo Kakto € MOCOEHO.

OCTATBbYEH PUCK

[lopu v npu npaBwnHa yroTpeGa Ha MpoayKTa He BCUYKY OCTATbYHM PUCKOBE MoraT Aa
Bbaat HambrHo u3berHaT. CriesHuTe PUCKOBE MOTaT Za Bb3HUKHAT Npu yroTpebara,
f10pav KoeTo paBoTelLusT ¢ ypena TpsitBa fa cnassa CrIeaHoTO:

+ HapaHsiaHus, pu4nHeRv ot BUGpaLm.
[ipbXTe ypena 3a NpeBUAeHUTe 3a LienTa PhKOXBATKY 1 OpaHu|aBaiiTe BPEMETO Ha
pabora 1 excnosuLps.

+ LLlymoBoTO HaTOBapBaHE MOXe Aa MPUUMHY CRYXOBY YBPEXAAHNS.
Hocere 3aluyTa 3a cryxa 1 OrpaHu4eTe NMPOIbITKUTENHOCTTA Ha EKCTIOANLMSTA.

+ HapaHsiBaHust Ha 04uTe, NPUYMHEHW OT 3aMbPCSIBALLY YACTLM.
BuHarv HoceTe npeanasHi 04na, 34paBy b MAHTANOoHM, PbKasuLy 1 CTaGUITHI
0byBKM.

+ BpuwwBare Ha OTPOBHM MpaxoBe.

YKA3AHUA 3A IUTUEBO-MOHHM AKYMYNATOPHM BATEPUM

Ynotpe6a Ha NUTHEBO-MOHHHY akyMynaTopHu Gatepun
3apenete npeay yropeGa Heuanon3saHuTe AbMro Bpeme batepuu.

Temneparypa Hag 50°C Hamansiga kanauwTeT Ha Gatepuue. W3bsirsaitte
NIPOABITKATENHO HarpsiBaHe BCTIEACTBIE Ha OTOMNEHWE UMM CITbHYEBA CBETIMHA.

[MonabpxaiTe YACTV MPUCHEAUHUTENHITE KOHTAKTM Ha 3aPABHOTO YCTPOWCTBO U Ha
akymynaropa.

3a onTiManHa NpombIKUTENHOCT Ha XVBOT crez ynoTpe6a batepuvTe Tpsibea fa ce
33PEAST HAMBITHO.

3a Bb3MOXKHO NMO~JbMra NPOSLIKUTENHOCT Ha XvBoT Gatepuwe TpsibBa Aa ce usBaxaat
0T ypesa crer 3apexaare.

Tpu CbXpaHetue Ha GaTepuuTe 3a noseye ot 30 AHu:

ChbXpaHsiBaliTe akymynatopHaTa 6atepusi Ha Cyxo MACTo npu Temnepatypa nog 27 °C.
Coxpansgaiite Gatepusita npu 30 40 50 % ot 3apspa.

3apexgparite 6atepusiTa Ha BCeky 6 MeceLia.

3awura oT npeToBapBaHe NP NUTUEBO-HOHHM akyMynatopHu 6atepu

Mpu npeToBapBaHe Ha GaTepusiTa BCMEACTBIE Ha rONAMO NOTPebnenve Ha eHeprus,
HanpuMep M3KITKYUTENHO BIUCOKV BBPTALLIM MOMEHTY, , BHE3AMHO CTIpaHe Ui Kbeo
Cbe/VHEHIE, enexTPUYECKIAT MHCTPYMEHT BiBpYpa B NPOABLIKEHME Ha 5 cekyHau, Mvra
VIHAVKATOPBT 32 3apexzaHe 1 ENeKTPUYECKIAT MHCTPYMEHT Ce M3KMI04Ba Ca.

3a fja ro BK7I04MTE NOBTOPHO, 0CBOGO/ETE NPeBKMIOYBATENSA ¥ Cer, TOBa BTTIOYETE
ypena.

Tpu eKCTPeMHY HaToBapBaHVA BatepusTa Ce Harpsisa 3HauwTenHo. B Toan cnyyait
BV CBETIVH Ha MHMKATOPa 3a 3apexpaHe MuraT foTorasa, fokato Barepusta

ce oxraau. Crieq v3raceaHe Ha UHAUKaTopa 3a 3apexpaHe MOXeTe fa NPoFbkuTe
paborara ¢ ypeaa.

TpaHcnopTUpaHe Ha NUTHEBO-HOHHY akyMynaTopHu 6atepui

TNuTveBo-ioHHwTe Gatepuvt ca peamer Ha 3aKoHoBWTE paanopeain 3a Npeso3 Ha onackyt
TOBAPM.

MpeBo3bT Ha Te3w Gatepuy TpsGBa a Ce M3BbPLLBA B CHOTBETCTBHE C MECTHHTE,
HaLVOHaMHWTE U MEXZIYHAPORHVTE pasnopeati v permameHTy.

[otpe6uTenuTe MoraT a NpeBo3Bar Tesu Gatepuv Mo MbTs 663 OMbAHUTENHN
W3VCKBaHMS,

TPeBO3bT Ha NUTUEBO-IOHHY GaTePUY OT TPAHCTIOPTHY KOMMaHVM € NPeaMET Ha
3aKoHOBUTe pasnopesouTe 3a NPeBo3 Ha onacHy ToBapw. TOATOTOBKaTa Ha NpeBo3a
11 caMVSIT MpeBo3 TpsioBa Jla Ce W3BbpLUBAT Camo OT 0By4eHu nuua. Lienus npouiec
TpsibBa Aa € oz NpodeckoHaneH Haaaop.

Cna3BariTe CneaHuTe M3MCKBaHWS My MPeB03 Ha Batepuut:

+ YBepeTe Ce, Ye KOHTAKTUTE Ca 3aLUMTEHN ¥ U30NpaHK, 3a A Ce U3BerHe Kbeo
ChE/MHEHVE.

+ YBepere ce, Ye HMa ONACHOCT OT PasMecTBaHe Ha GarepusTa B Onakoskara,

+He npeBossaiiTe NoBpeAigHY GATEPUM UM TaKMBa G TEHOBE.

OﬁpreTe ce kbM Bawara TPaHCNOPTHa KOMNaHUA 33 LOMbIHUTENHN MHCTPYKLNKW.

TPAHCMOPTWUPAHE U CbXPAHEHVE

CnpeTe MalLuHaTa, OTCTpaHeTe akymynaTopHata Gatepus, nocTaseTe npeanasuTens Ha
0CTpUETaTa 1 OCTaBETE MaLLMHaTa A Ce OXTaa, Npeav Aa st npubepere 3a ChxpaHeHue
WM TPaHCMopTpare.

ToymCTETe BCUYKM 3aMBPCABAHNS OT MalLHaTa. CbXpaHsBaliTe MalLHaTa Ha XnapHo,
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CYXO U MPOBETPUBO MACTO, HEIOCTLIHO 38 fewa. [pbXTe A faneqe oT passtxaaLLy
BELLIECTBA, KATO HANPUMED FPAVHAPCKY XUMUKAMW 1 CO 3a onectyasake. He
CbXpaHsIBaiiTe Ha OTKpUTO.

[py TpaHCNIopTUpaHe B MPEBO3HO CPEACTBO YKpeneTe MalluHaTa, 3a Aa He MoXe fa ce
[IBVOXV AU 13 TAHE 1 2 HApaHV HSIKOTO MW fia CE NOBPEM.

TOAPHXKA
Cnien BcAka ynoTpe6a nouncTBaliTe kopnyca it PbKOXBATKUTE C MeKa, CyXa Kbpria.

Cnep BCSKO M3MON3BaHe NO4VCTBAITE HOXOBETE C rpyba YeTka v BHUMATENHO HaHeceTe
MACI0 KaTo 3alLyiTa OT KOPO3Wis,, NPy OTHOBO Aia MOCTaBUT 3aLLyTaTa Ha HOXOBETe.
Tpou3BOAUTENST NPEnopbYBa U3NON3BAHETO Ha HTVKOPO3UOHEH CMIEIA it CMa30uHy
cpercTBa Nog hopmarta Ha cripeid, 3a 4 Ce rapaHTvipa PaBHOMEPHOTO pasnpesenene
11 [1a Ce OrpaHi|y ONacHOCTTa OT HapaHsiBaHe Nopazy JOKOCBAHE Ha HOKOBETE.

3a nogxonsiuy cnperiose ce 0GbpHETE KbM 0Taena 3a 0benyxBaHe Ha KIMEHTH Ha
Milwaukee (06bpHeTe BHUMaHue Ha BpoLuypaTa ¢ rapaHLvATa/agpecuTe Ha oTaen 3a
obcnyxBsaHe Ha KueHTy.

Mpvt HeOBXOTUMOCT MOXETe Mpeay BCsika YoTpea NExo 1 CMaxeTe HOXOBETe N0
110COYEHMS HaYyH,

TpoBepeTe fianv BCuuKi raviku, 60NTOBE v BUHTOBE Ca 3aTerHaTyi 3apaso, 3a Aa ce
yBEpUTE, Ye ypeabT € B BesonacHo paboTHOTO CbCTOsHMe.

TpoBepsiBaiiTe Ypena v CMEHsiTE U3HOCEHHUTE WM NIOBPEAEHH ENIEMEHTY MO
cbobpaxeHys 3a 6e3onacHocT.

[la ce uanonasar camo akcecoapy Ha Milwaukee 1 pesepeHy YacTi Ha Milwaukee.
EnemeHTw, Wusa nogMsHa He e onucaxa, fa ce faaar 3a noaMsHa B CEpBI3 Ha
Milwaukee (BiTe BpoLLypata "TapaHLuts 1 apecit Ha cepauan).

Tpy HeOBXOTMMOCT MOXETE Zia NoVCKaTe CXEMa Ha eNeMeHTTe Ha ypeza npu
110Co4BaHE Ha 0B03HAYEHNE Ha MalLHaTa 1 WeCTLMpeHIs HoMep Ha Tabenkara 3a
TeXHUECKI JaHHM oT Baluvs cepey3 unm upeKTHo Ha Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, lepmanus.

CUMBONN

IMpean nyckaHe Ha ypeaa B AeiCTBIE MONS NpOYETETE
BHMMATENHO MHCTPYKUMATA 38 M3MON3BaHe.

BHUMAHWE! MPEYNPEXIEHVE! OMACHOCT

[penv 3anoyBaHe Ha kakBuTo € Aa e paboTi No MalLMHaTa
% n3Bagerte akymynaropa.

Mpu paGoTa ¢ MaLLMHaTa BIUHATW HOCETE NPeanasHy o4una.

[la ce Hocy npesnasHo CpeacTBo 3a cnyxal

[la ce HocAT npeanasHy pbkasuum!

BuHaru Hocete npegnasHo 06rekno 1 cTabuntm OﬁyBKVI.

,U.pb)KTB OKONMHUTE X0pa Ha 6e3onacHo pascToaHue OT ypeaa.
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[lpbxTe 1 BoAETe HOXMLATA 3a XVB NNET BUHArK C ABE pbLie.
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[llpbXTe faneye pbLeTe Cv UK LWMPOKY oBriekna oT pexeLum
VHCTPYMEHTY W ApyriA NOABIKHN YacTy. MpbcTuTe By morar
[a NoMnajHaT B PEXELLUs MEXHU3bM U a GbaaT HapaHeH
WK 0TpS3aHu.

He pokocBaiiTe pexeLuyTe HOXOBE, 3a fia u3berHeTe
HapaHsBaHHS.

He n3non3saiite Npu AbXA U He OCTaBANTE Ha AbXAa.

["apaHT1paHoTO HMBO Ha 3ByKOBaTa MoLLHOCT € 97 dB.

Xopose Ha MUHYTa 3a MPa3eH Xoz (Xom/MuH)

Axcecoapy - He ce cbabpxar B 06ema Ha JocTaskarta,
MPenopbYBaHO JOMbIHEHHE OT MporpaMara 3a akcecoapy.

OtnagbuuTe 0T 6atepuu, OTNaAbLMTE OT ENEKTPUYECKD

11 enekTpoHHO oBopyaBaHe He TpsibBa a ce 3XBbpnsT
3aeaHo ¢ butosuTe otnagbLy. OTnagbumTe oT batepuy,
OTNaAbLYTE OT eNEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO obopyBaHe
TpsibBa f1a Ce CbOUPaT U U3XBLPNAT Pa3aenHo.

lpean 13xBbPASHETO OTCTPaHsIBaiATE OT ypeanTe
oTrafbLuTe OT BaTepuy, oTNaAbLKTE OT akyMynaTopu 1
namnure.

WHdpopmupaiite ce oT MecTHUTe Cryx6u unm oT CBOSt
cneLyanuaupaH TbProBeL, 0THOCHO hupMuTe 3a
peLvKkn1paxe 1 MecTata 3a CbbipaHe Ha oTnagbLy.

B 3aBucumocT ot MecTHuTe pa3nopesbu, ThproeLuTe

Ha ape6HO MoraT ca 3a[ibIkeHu Aa npuemart 6esnnatHo
BbpHatuTe 06paTHO oTnagbLy OT 6aTtepum 1 ot
€MEeKTPUYECKO 1 ENeKTPOHHO obopyaBaHe.

[laitTe CBOSI NPUHOC 3a HAMANSBAHETO Ha HYXXauTe OT
CyPOBMHM YPe3 NOBTOPHaTa ynoTpeda 1 peLKkInpaHeTo Ha
BalunTe oTnagbLm o GaTepuu 1 oTNadbLy OT enekTpU4ecko
11 eneKTPOHHO 06opyaBaHe.

OtnagbumTe oT batepun (Hait-Be4ye NUTUEBO-AOHHUTE
BaTepui) ¥ OTNaBLUTE OT ENEKTPUYECKO U ENMEKTPOHHO
obopynBaHe CbAbPXaT LieHHI PELMKNMpALLM Ce MaTepuani,
KOMTO MoraT Aja NOBMUAAT OTPULIATENHO Ha OKONHaTa
cpena v Ha Baluero 3apase, ako He Ce U3XBbPSAT Mo
€KoNorocbo6paseH HaumH.

[penv n3xBbPISHETO KaTo OTNAALK M3TPUIATE OT Baluns
ynoTpebsiBaH ypen eBEHTYarHO Hann4HUTE B HETO MUYHN
JaHHU.

HanpexeHue

IMocTosHeH Tok

EBponeiickv 3Hak 3a CbOTBETCTBIE

BpVITaHCKM 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

praI/IHCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBMNE

EBpO-aSMaTCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBME




